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1. Generel information

O

Lees dette dokument fgr du installerer produktet. Falg
lokale forskrifter og geengs praksis ved installation og drift.

1.1 Advarsler

De symboler og advarsler som er vist herunder, kan forekomme i
monterings- og driftsinstruktioner, sikkerhedsanvisninger og
serviceinstruktioner fra Grundfos.

FARE

Angiver en farlig situation som, hvis den ikke undgas, vil
resultere i dod eller alvorlig personskade.

resultere i ded eller alvorlig personskade.

FORSIGTIG
Angiver en farlig situation som, hvis den ikke undgas, kan
resultere i lettere personskade.

ADVARSEL
A Angiver en farlig situation som, hvis den ikke undgas, kan

Advarslerne er opbygget pa felgende méade:

SIGNALORD

Beskrivelse af faren
Hvad er konsekvensen hvis du ignorerer advarslen.

*  Hvad skal du gere for at undga faren.

1.2 Bemarkninger

De symboler og bemaerkninger som er vist herunder, kan
forekomme i monterings- og driftsinstruktioner,
sikkerhedsanvisninger og serviceinstruktioner fra Grundfos.

&

Overhold disse anvisninger ved eksplosionssikre
produkter.



En bla eller gra cirkel med et hvidt grafisk symbol viser at
der skal foretages en handling.

sort grafisk symbol viser at en handling ikke ma foretages
eller skal stoppes.

Hvis disse anvisninger ikke overholdes, kan det medfere
funktionsfejl eller skade pa udstyret.

® En red eller gra cirkel med en skrastreg og eventuelt et
°

7
. Tips og rad som ger arbejdet lettere.

2. Installation af produktet

2.1 Placering

Installér produktet et sted som opfylder disse krav:

*  Anbring produktet et sted som er sikret imod oversvemmelse.
+  Sorg for at omgivelsestemperaturen er inden for graeenserne.

» Installer produktet sa teet som muligt pa de tilsluttede pumper,
sensorer og tilbehgar.

*  Produktet skal beskyttes mod direkte sollys.
*  Produktet skal veere lettilgaengeligt.

*  Vianbefaler at du installerer produktet i et beskyttende skur
eller kapsling for at undga direkte sollys og regn.

* Indendars installation: Produktet skal placeres i et rum med
god ventilation for at sikre keling af dets komponenter.

2.2 Mekanisk installation

2.2.1 Montering af gummitaetninger

1. Montér de medfglgende gummiteetninger pa
kabelforskruningerne.

TMO074473

2. Montér kabelforskruningerne pa styringsheden.

TMO074474

' Spaend ikke kabelforskruningerne for meget da dette
* kan beskadige gummiteetningerne.

Yderligere informationer

2.3.3 Tilslutning af pumpeforsyning og stremforsyning
2.2.2 Afmontering af frontpladen

Frontpladen skal afmonteres for at foretage tilslutninger eller for at
installere kommunikationsmodulet (CIM).

Brug et antistatisk servicesaet nar du handterer
elektroniske komponenter. Dette forhindrer at statisk

elektricitet beskadiger komponenterne.

Anbring om muligt frontpladen over styringsenheden. Pa denne
made behaver du ikke at fierne fladkablet mellem frontpladen og
styringsenheden.

1. Lgsn skruerne.

2. Adskil forsigtigt frontpladen fra bagpladen.

Pas pa ikke at beskadige kablet som forbinder front- og
bagpladen.

3. Anbring frontpladen pa stettebeslagene over bagpladen.

4. Indseet de to nederste skruer i de abne huller gverst i
bagpladen for at undga at frontpladen vipper.

TM071494

1
Y Y. Nardu monterer frontpladen igen, skal du spaende
/N> skruerne med 1,25 Nm.

Yderligere informationer
2.2.4 Installation af styringsenheden
2.2.5 Installation af kommunikationsmodul
2.3.4 Tilslutning af niveausensor
3.6 Konfigurering af I0-klemmerne med Grundfos GO Remote

2.2.3 Afmontering af frontpladen

Hvis du skal fierne frontpladen helt, skal du fjerne fladkablet mellem
front- og bagpladen.

Brug et antistatisk servicesaet nar du handterer
elektroniske komponenter. Dette forhindrer at statisk

elektricitet beskadiger komponenterne.

1. Lgsn skruerne.

2. Adskil forsigtigt frontpladen fra bagpladen.
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3. Treek fladkablet som er forbundet til printpladen, ud. Fjern ikke
fladkablet fra frontpladen.

TM071323

2.2.4 Installation af styringsenheden

Produktet er beregnet til at blive monteret pa en flad og lodret
overflade. Kabelforskruningerne skal vende nedad.
1. Lesn skruerne, og fiern frontpladen.

Pas pa ikke at beskadige kablet mellem front- og bagpladen.

2. Bor huller i overfladen.

,

A .

® © ®

[Te} Yo}
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N —

L
255 (10.0") 115 (4.5") 3
280 (11.0") s
=

3. Indsaet om muligt rawlplugs.

4. Montér de fire skruer i monteringshullerne og krydsspaend
dem, 1,25 Nm.

Monteringsskruerne skal have en minimumslaengde

pa 32 mm (& 8,2 mm). Hvis vaeggen er mere end 3
' mm ujeevn, skal du montere afstandsstykker mellem
° overfladen og styringsenheden for en jeevn overflade.

Kassen med styringsenheden ma ikke blive bgjet.

Yderligere informationer

2.2.2 Afmontering af frontpladen

2.2.5 Installation af kommunikationsmodul

Du kan installere et kommunikationsmodul (CIM) i styringsenheden
for at muliggere kommunikation med eksterne anleeg. Modulet er
valgfrit og bliver ikke leveret med produktet. Se modulets
monterings- og driftsinstruktionen til modulet vedrgrende
eltilslutninger.

Brug et antistatisk servicesaet nar du handterer

elektroniske komponenter. Dette forhindrer at statisk
elektricitet beskadiger komponenterne.

1. Lesn skruerne, og fiern frontpladen.

Pas pa ikke at beskadige kablet mellem front- og bagpladen.
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2. Skub modulet ned over de tre styrestifter og ind i stikdasen.
Tryk modulet i bund med fingrene.

TMO070130

3. Montér skruen for at lase modulet.

4. Anbring maerkaterne leveret med modulet pa bagsiden af
frontpladen.

5. Foretag eltilslutningerne til modulet som beskrevet i
instruktionen som er leveret sammen med modulet.

6. Treek ledningerne til modulet igennem én af
kabelforskruningerne.

Til moduler med LAN eller antennekabler, skal du bestille en
ekstra kabelforskruning M20.

7. Montér deekslet og krydsspaend skruerne.

Yderligere informationer
2.2.2 Afmontering af frontpladen
4.7 Understgttede kommunikationsmoduler og protokoller
8.20 Kode 159 (Kommunikationsfejl CIMxxx)
2.2.6 Sadan fjerner du membranen
Ved anvendelser hvor dreen er pakreevet, skal membranen fjernes.
1. Treek membranen af fra bagsiden af kontrolenheden.

TM074551

2.3 Eltilslutning
2.3.1 Krav til kabler

ADVARSEL
Elektrisk stod

Dad eller alvorlig personskade
- Ledningerne fra pumpefaserne skal veere maerket til 90
°C (194 °F).

- Eventuelle ledninger fra temperatursensoren skal veere
maerket til 480 V og 70 °C (158 °F).

Anvend udelukkende fleksible metalrar til det amerikanske
marked.




AEndringer eller modifikationer der ikke er udtrykkeligt
godkendt af Grundfos, kan medfare at brugerens tilladelse
til at betjene dette udstyr bortfalder.

Kabeltvaersnit

Flertradet med

Kabeltype terminalror Massiv
Tveersnit [mm?] [AWG] [mm?] [AWG]
Pumpekontaktor 15-25 16-14 1.5-4 16-12
Klemraekke fil 25-10 14-8 25-16 14-6

stremforsyningen

2.3.2 Beskyttelse af styring og forsyningskabler

Styringen og elkablerne skal overbelastningsbeskyttes.
Beskyttelsen skal opnas ved hjzelp af komponenter som for
eksempel:

*  Smeltesikringstype gL og gG
+  Sikringstype gD

*  motorvaern type C.

Se maerkestremmen for dette specifikke produkt pa produktets

typeskilt.

Yderligere informationer
9. Tekniske data

2.3.3 Tilslutning af pumpeforsyning og stremforsyning
Pumper er typisk udstyret med PTC/Klixon-sensorer
(termoafbrydere) som beskytter mod overophedning. Nogle har
ogsa fugtsensorer som angiver vand i pumpen.

A\

FARE

Elektrisk stod

Dad eller alvorlig personskade

- Huvis den nationale lovgivning foreskriver en
fejlstramsafbryder eller tilsvarende i den elektriske
installation, skal denne vaere type B eller bedre pa
grund af den konstante jaevnstremslaekstrgm.

ADVARSEL

Elektrisk stod

Dgad eller alvorlig personskade

- Afbryd stremforsyningen fer du foretager eltilslutninger.
Serg for at stremforsyningen ikke uforvarende kan
genindkobles.

- Husk at indikere hvor hovedafbryderen er placeret ved
at anbringe en meerkat eller lignende pa
styringsenheden.

- Sgrg for at spaendingen mellem fasen og nul ikke
overstiger 250 VAC.

- Elektriske tilslutninger skal foretages i henhold til
forbindelsesdiagrammerne.

Tilfgj ikke andre komponenter end dem der er illustreret
pa forbindelsesdiagrammet. Brug ikke ubrugte stifthuller til
andre tilslutninger.

Alle kabelforskruninger og stik skal monteres efter
installationen er afsluttet.

Hvis pakningerne ikke er monteret pa
kabelforskruningerne pa forhand, skal du montere dem pa
kabelforskruningerne fgr styringsenheden monteres pa
veeggen.

Den tredje ledning (feelles ledning) ma ikke sluttes til PTC-
forbindelsen. Den skal isoleres med en haette pa
kabelenden.

Fejlstramsreleseet skal have fglgende maerkning:

TM066230

Tag hgjde for den samlede laekstrgm fra alt elektrisk udstyr i
installationen.

Kontrollér at forsyningsspaendingen og frekvensen svarer til
veerdierne pa typeskiltet.

Skeer kablerne til stramforsyningen og pumpen sa korte som
muligt.

For du taender strammen, skal du kontrollere alle
spaendingerne med et multimeter og s@rge for at speendingen
mellem nul og hver fase ikke overstiger 250 VAC.

Tilslut alle el- og pumpekablerne i henhold til det pagaeldende
ledningsdiagram inklusive kablerne fra motorens temperatur-
og fugtsensor, hvis disse er tilsluttet. Spaend klemmeskruerne
til det korrekte tilspaendingsmoment. Se tabellen.

Bemeerk at alle ledninger skal fastggres inden i skabet med
kabelstrips. Alle kabelforskruninger skal monteres og tilsluttes,
selv hvis de ikke er i brug, for at sikre det korrekte IP-
beskyttelsesniveau.

Husk at fierne kortslutningsbgjlen fra PTC-klemmen hvis du
slutter kabler fra temperatursensoren til PTC-klemmerne.

Klemraekke Moment [Nm]
Pumpekontaktor 1.2-15
Stregmforsyning 1.2-15
Kabelforskruninger 2.5

TMO070570

Tilslutning af ledning til en klemme med fiederklemmer

5.

6.

Bind pumpefasekablet eller -kablerne til beskyttelseskappen
med kabelstrips.

Hvis der kun er en PTC-sensor til stede i pumpen, skal de to
ledninger fra PTC-sensoren sluttes direkte til PTC-klemmerne.
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7. ltilfeelde hvor PTC- og fugtsensorer er til stede, vil du have tre
ledninger: en PTC-ledning, en fugtsensorledning og en feelles
ledning. Tilslut kun PTC-ledningen og fugtsensorens ledning.
Den feelles ledning skal isoleres. | Grundfos GO Remote skal
du veelge at bade PTC-ledningen og fugtsensorledningen er
tilsluttet samt vaelge en afkalingstid til den termiske
beskyttelse.

./

1
i

et X
' =
Z
PTC-tilslutning
Pos. Beskrivelse
1 PTC/Klixon-sensorer
2 Fugtsensorer
A® ||
PTCA1 PTC2 ‘
@D DD,
i ot
|
A |
|

Anbefalet PTC-ledningsfaring
Eksempel:

T2 T3

\0\06\0\6 GG G e

L2 L3'N| N N PE PE
PTC1
L N PE

Mi )

TM070127

1-fasede tilslutninger for en pumpe
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T1] T2| T3

LA LD

L3 'N| N N 'PE PE| PE B| 1A
PTC1‘ PTCZ

L1 L2 L3 N

&
3-fasede tilslutninger for en pumpe

%%

I \ Lidgad Llgdd

TMO074093

L2| L3 N N PE| PE| PE A B[ 1A B
PTC1 ' PTC2
L1 L2 L3 PE

&

3-fasede tilslutninger for en pumpe uden nul, gaelder kun Norge

TM074094

Yderligere informationer

2.2.1 Montering af gummitsetninger

6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO Remote
8.2 Kode 2 (Effektfase mangler)

8.4 Kode 9 (Effektfasefalge er forkert)

8.23 Kode 181 (Signalfejl, PTC-indgang)

2.3.4 Tilslutning af niveausensor

Du kan enten tilslutte en analog niveausensor, sdsom en
tryksensor, eller digitale niveausensorer, sdsom svemmerafbrydere.

(oo ooO000)
lDDDDDDDD

Qoooooon

TMO070571

1. Lasn skruerne, og fiern frontpladen.
Pas pa ikke at beskadige kablet mellem front- og bagpladen.

2. For ledningerne gennem en af kabelforskruningerne.



3. Afheengigt af ledningstypen, skal du foretage én af falgende
handlinger:

« En skaermet ledning skal fares gennem kabelbgjlen.

Oooodood
o e o

minnninininin;
@ @ Oooooooog
o o o o o )

ClOo1 GND ©

]@w@

» En uskeermet ledning skal fastgeres til beskyttelseskappen
med en kabelstrips.

HEHEEHHEEHUHYEH
OO0 )

RIRIRINIRINIRIN

DIO1 GND DIO2 GND DI1 GND DI2 GND

HEHEHHEHEHHH
OO0y

RIRIRINIRIRIRIN

ClO1 GND CIO2 GND 24V GND 24V GND

4. Afhaengigt af sensorens type og funktion, skal du slutte
ledningerne til falgende klemmer. Nar du anvender en analog
sensor, kan niveauafbryderne anvendes til at give yderligere
redundans eller sikkerhed ved at tilfgje en ekstra
terlabssensor, hgjniveausensor eller begge.

TMO070571

TMO070760

Sensortype Sensorfunktion Klemmer

Analog Alle niveauer CIO1-GND-24V
Terlgbsniveau ClO2 - GND
Stopniveau DIO1 - GND

Digital Startniveau, pumpe 1 DIO2 - GND
Ikke i brug DI1 - GND
Hgjniveau DI2 - GND

Yderligere informationer
2.2.2 Afmontering af frontpladen

3.6 Konfigurering af I0-klemmerne med Grundfos GO Remote

2.3.5 Tilslutning af alarmenhed

Du kan slutte en alarmenhed, sasom en summer eller en lampe, til
udgangsreleeerne Alarm 1 og Alarm 2. Styringsenheden udlgser
alarmenheden nar den opdager en alarm eller advarsel. Du kan
2endre udgangenes adfaerd med Grundfos GO Remote under
Relzeudgang 1 og Releeudgang 2.

Du kan ogsa indstille alarmenheden til at aktiveres under normal
drift. Den vil kun blive deaktiveret i tilfaelde af en alarm, en advarsel
eller netudfald. Indstillingen foretages i Grundfos GO Remote.

Ga til Indstillinger > LC 231 10 terminals > Releeudgang >
Funktion .

Klemrakkernes standardindstillinger

Klemrakke Standardfunktion
Alarm 1 Alle alarmer
Alarm 2 Hajniveau

1. Lasn skruerne, og fiern frontpladen.
Pas pa ikke at beskadige kablet mellem front- og bagpladen.

2. For ledningerne gennem en af kabelforskruningerne.

3. Afheengigt af typen af alarmenhed, skal du slutte ledningerne til
de relevante klemmer. Bemeerk at alle ledninger skal fastgeres
inden i skabet med kabelstrips.

* NO (Sluttekontakt) og C (Feelles)
* NC (Brydekontakt) og C (Feelles).

4. Bind ledningerne sammen med kabelstrips.

&)
M| l® @ @f|i® ® @
NC, NC.NI\;
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3. ldriftsaetning af produktet

3.1 Tilslutning til Grundfos GO Remote

Far du slutter produktet til Grundfos GO Remote, skal du hente
Grundfos GO Remote-appen til din smartphone eller tablet. Appen
er gratis og fas til iOS- og Android-enheder.

1. Abn Grundfos GO Remote pa din enhed. Sgrg for at Bluetooth
er slaet til.

Din enhed skal vaere indenfor produktets raekkevidde for at
etablere forbindelse.

2. Tryk pa Bluetooth-knappen FORBIND i Grundfos GO Remote.

3. Tryk pa forbindelsesknappen pa betjeningspanelet. Den bla
LED over forbindelsesknappen blinker indtil din enhed er
forbundet. Nar der er etableret forbindelse, lyser lysdioden
konstant.

Grundfos GO Remote indlaeser nu data for produktet.

Yderligere informationer
3.4 Sadan aktiverer du Bluetooth péa betjeningspanelet

3.5 Séadan deaktiverer du Bluetooth pa betjeningspanelet

3.2 Grundfos GO Remote opstartsguide

Produktet er udviklet til Bluetooth-kommunikation med Grundfos
GO Remote.

Sa snart du har sluttet dit produkt til Grundfos GO Remote, vises en
opstartsguide. Fglg instruktionerne for at foretage dine indstillinger.
Grundfos GO Remote muligger indstilling af funktioner og giver
adgang til statusoversigter, teknisk produktinformation og aktuelle
driftsparametre.

3.3 Opstartsguide pa betjeningspanelet

Farste gang styringsenheden teendes, vejleder en opstartsguide dig
gennem de grundleeggende indstillinger. Du kan veelge sensortypen
og sensorniveauerne. For nogle produkter kan du ogsa indstille
pumpens nominelle strem og antallet af faser.

Veelg S-1 hvis du har en analog sensor og saet hgjden for de
forskellige niveauer fra tarlgb til hgjniveau.
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Veelg S-2 hvis du har en digital sensor og aktivér eller deaktivér
terlgbsniveauet, startniveauet for pumpe 2, hvis relevant, og
hgjniveauet.

For at @ndre indstillingerne, skal du anvende tasterne Op og Ned
pa betjeningspanelet.

Anvend knappen OK til at bekraefte hver indstilling og navigere til
naeste indstilling.

Du skal anvende Grundfos GO Remote til pafyldning. Enheder kan
kun sendres med Grundfos GO Remote.

Betegnelse Beskrivelse

S-1 Analog sensor

S-2 Digital sensor

-A Nominel strem (se pumpens typeskilt)
1Ph 1-faset

3Ph 3-faset

Yderligere informationer
6.1 Indstilling af anvendelsestypen med Grundfos GO Remote
6.23 Start af opstartsguiden med betjeningspanelet

3.4 Sadan aktiverer du Bluetooth pa betjeningspanelet

Du kan ikke oprette forbindelse til Grundfos GO Remote hvis
Bluetooth-signalet pa betjeningspanelet er blevet deaktiveret. Du
skal fgrst aktivere Bluetooth.

1. Tryk pa forbindelsesknappen pa betjeningspanelet og hold den
i 15 sekunder. Vent pa at den bla LED lyser op.
2. Tryk pa Bluetooth-knappen FORBIND i Grundfos GO Remote.

3. Tryk pa forbindelsesknappen pa betjeningspanelet. Den bla
LED over forbindelsesknappen blinker blat indtil din enhed er
forbundet

Grundfos GO Remote indlaeser nu data for produktet.

Yderligere informationer
3.1 Tilslutning til Grundfos GO Remote

3.5 Sadan deaktiverer du Bluetooth pa
betjeningspanelet
I nogle installationsomrader er det forbudt at have et Bluetooth-

signal aktiveret under drift. Bluetooth-signallet skal deaktiveres
manuelt efter installationen.

1. Tryk pa forbindelsesknappen pa betjeningspanelet og hold den
i 15 sekunder. Vent pa at det bla LED-lys gar ud.

Grundfos GO Remote er ikke laengere forbundet til produktet.

Yderligere informationer
3.1 Tilslutning til Grundfos GO Remote

3.6 Konfigurering af 10-klemmerne med Grundfos GO
Remote

Styringsenheden er udstyret med konfigurerbare indgangs- og
udgangsklemmer. Med Grundfos GO Remote kan du konfigurere
klemmerne til forskellige funktioner afhaengigt af hvilken enhed der
er sluttet til lemmerne.

1. Gatil Indstillinger > LC 231 IO terminals .

2. Veelg klemmen du gnsker at konfigurere, og folg instrukserne
pa skaermen.

1
_‘O’_ Du kan finde navnene pa klemmerne inden i
2/ styringsenheden.
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Yderligere informationer

2.2.2 Afmontering af frontpladen

2.3.4 Tilslutning af niveausensor

4.5 Klemmer

8.7 Kode 25 (Forkert konfiguration)

8.24 Kode 191 (Hgj vandstand)

8.25 Kode 205 (Niveauafbryderinkonsistens)

3.7 Test af produktet

Du kan teste systemet nar du har foretaget alle elektriske
installationer og feerdiggjort opstartsguiden.

For temning:

*  Fyld brenden med vand og kontrollér at pumpen starter
automatisk ved det definerede niveau.

«  Test tarlgbsfunktionen ved at starte pumpen manuelt, og vente
til branden med pumpen er blevet temt. Kontrollér at
styringsenheden angiver en alarm og standser pumpen nar det
definerede niveau er naet.

»  Test hgjniveaufunktionen ved at standse pumpen manuelt, og
fortsaette med at fylde breanden med vand. Kontrollér at
styringsenheden angiver en alarm nar det definerede niveau er
naet. Indstil pumpen til Auto og iagttag om pumpen starter og
standser nar stopniveauet er naet.

Fo

*  Begynd med at tsmme beholderen der skal fyldes. Nar
beholderen er tamt og startniveauet er naet, skal pumpen
starte. Nar beholderen er fuld og stopniveauet er naet, skal
pumpen standse.

=

pafyldning:

»  Test hgjniveaufunktionen ved at standse pumpen manuelt og
fortsaet med at fylde beholderen uden pumpen med vand.
Kontrollér at styringsenheden angiver en alarm nar det
definerede niveau er naet.

«  Test tarlebsfunktionen ved at starte pumpen manuelt og vent
pa at beholderen med pumpen er blevet tamt. Kontrollér at
styringsenheden angiver en alarm og standser pumpen nar det
definerede niveau er naet. Hvis pumpen er placeret i en brgnd,
er denne test eventuelt ikke mulig da pumpen ikke kan temme
brgnden. Alternativt kan niveauafbryderen for terlgbsniveauet
treekkes op for at simulere en tgrigbssituation. Det samme kan
geres med en trykniveausensor.

4. Produktintroduktion

4.1 Produktbeskrivelse

Niveaustyringsenheden starter og standser pumpen i henhold til
vaeskestanden som males af svemmerafbrydere eller en tryksensor.
Nar startniveauet er ndet, starter pumpen og nar vaeskestanden er
blevet seenket til stopniveau, bliver pumpen stoppet af
styringsenheden. En alarm bliver angivet i tilfaelde af, for eksempel,
hgj vandstand i beholderen eller sensorfejl.

Grundindstillinger konfigureres via betjeningspanelet mens
avancerede indstillinger konfigureres med Grundfos GO Remote.
Du kan endvidere aflaese vigtige driftsparametre med Grundfos GO
Remote.

4.2 Tilsigtet brug

Produktet er beregnet til at styre en eller to pumper.

Produktet kan konfigureres til to formal: temning af en
spildevandsbrgnd eller fyldning af en brgnd eller tank. Produktet
kan anvendes til netvaerkspumpestationer, hovedpumpestationer,
kommercielle bygninger og kommunale anlaeg.

Folg de lokale regler hvis produktet anvendes i et eksplosionsfarligt
miljg. Brug ekstra udstyr hvis det er ngdvendigt.

Produktet ma ikke udseettes for aggressive oplgsningsmidler eller
olieholdige vaesker.

4.3 Egenskaber

Styringsenheden har bl.a. falgende egenskaber:
*  manuel og automatisk styring af pumpen

*  Bluetooth-parring med Grundfos GO Remote



»  Driftsmelding, som for eksempel om der er strem pa og om
pumpen er i drift

» alarm og advarselsmelding, som for eksempel i tilfaelde af
manglende effektfase eller hgjvandsniveau

* motor- og fasefejlbeskyttelse

» indstilling af stopforsinkelser der afspejler de aktuelle
driftsbetingelser.

4.4 Anvendelsestyper

Du kan veelge mellem to anvendelsestyper:

+  Tom

+  Fyld.

Du kan indstille anvendelsestypen med Grundfos GO Remote.

Tom

Betegnelse Beskrivelse

1 Hgjniveau

2 Stopniveau

3 Startniveau P1: startniveau for pumpe 1
4 Ikke i brug

5 Terlobsniveau

____________ —_— — — 1
_____________ L | — — — 2
____________ _— — — 3
____________ I P — 4
____________ S N — 5

Pos. Beskrivelse

1 Hgjniveau

2 Ikke i brug

3 Startniveau P1: startniveau for pumpe 1

4 Stopniveau

5 Terlgbsniveau

Pumpen begynder at temme beholderen eller brgnden nar
Startniveau P1 er ndet.

Pumpen standser nar veeskestanden er saenket til Stopniveau.

Hvis tilstremningen af vaeske overskrider den installerede pumpes
kapacitet, vil niveauet i beholderen eller brenden stige. Hgjniveau-
sensoren Vil med tiden registrere en hgj vaeskestand i beholderen
eller brgnden. Hvis den er indstillet, kan signalet fra Hgjniveau-
sensoren bruges til at aktivere et udgangsrelee hvilket kan bruges til
at angive en visuel eller akustisk alarm eller sende et signal til
SCADA-system.

Hvis pumpen karer og vaeskestanden i beholderen eller brgnden
kommer under tarlgbsniveauet, standser tarlgbssikringen pumpen
for at sikre at den ikke bliver mekanisk beskadiget.

Fyld

TMO073733

| pafyldningsapplikationen er pumpen installeret i en beholder eller
bregnd hvorfra den pumper vaesken. Vaesken bliver pumpet ind i en
anden beholder hvor niveausensorerne er installeret.

Pumpen begynder med at fylde den anden beholder nar
Startniveau P1 er ndet.

Pumpen standser nar vaeskeniveauet nar Stopniveau.

Hvis pumpen af en arsag ikke standser ved Stopniveau og
veeskeniveauet fortsaetter med at stige, registrerer Hgjniveau-
sensoren dette pa et tidspunkt. Hvis den er indstillet, kan signalet
fra Hejniveau-sensoren bruges til at aktivere et udgangsrelae
hvilket kan bruges til at angive en visuel eller akustisk alarm eller
sende et signal til et SCADA-system via en
kommunikationsgraenseflade.

Hvis pumpen karer og vaeskestanden i beholderen kommer under
terlabsniveauet, standser tarlgbssikringen pumpen for at sikre at
den ikke bliver beskadiget.

Yderligere informationer
6.1 Indstilling af anvendelsestypen med Grundfos GO Remote
6.15.1 Automatisk drift

4.5 Klemmer
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Pos. Beskrivelse

1 Kontaktor til pumpe 1
2 Ikke i brug

3 Klemraekke til stramforsyningen

Klemraekke til temperatur- og fugtbeskyttelsessensor til
pumpe 1

Ikke i brug

Alarm 1

Alarm 2

0| N O,

Analoge og digitale indgange og udgange.
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1 2 3 4 5 6 7 8 Pos. Beskrivelse
1 Produktnavn
IFEEEELE 2 Foringespnir
3 Maksimumsstrgm, UL
N N N N N N B 4 Maksimumsstrgm, IEC
m @ m m m @ m m 5  Versionsnummer og materialenummer
DIO1 GND DIO2 GND DI GND DI2 GND 6  Produktionskode (4r og uge)
9 10 11 12 13 14 15 16 7 Serienummer
H H H H H H H H 8 IC, kun for UL-varianter
9 FCC-tekst, kun for UL-varianter
) 0 O 0 OO O OO []j 10 FCC ID, kun for UL-varianter
RiIRIRIRIRIRIRIE : 11 Fabrikskode
ClO1 GND ClO2 GND 24V GND 24V GND % 12 Minimums- til maksimumsomgivelsestemperatur
Opret forbindelse til Grundfos GO Remote for at se tilgeengelige 13 Produkdionssted
valgmuligheder til indgangs- og udgangsklemmer. 14 Meerkninger og godkendelser

Pos. Beskrivelse 4.6.2 Typenggle for LC 231

1 Digital indgang/udgang 1, konfigurerbar Eksempel LC 231 % 1-9 DOL PI
2 GND Pos. 1 2 3 4 5
3 Digital indgang/udgang 2, konfigurerbar
4 GND Pos. Beskrivelse
5 Digital indgang 1 1 Type:
6 GND *  LC 231: veegmonteret udferelse
7 Digital indgang 2 2 Antal understgttede pumper
8 GND 3 Pumpens stremomrade [A]
9 Konfigurerbar indgang/udgang 1 4 Startmetode:
« DOL: direkte
10 GND
- - Paneltype:
11 Konfigurerbar indgang/udgang 2 5 ) .
« Pl Plastikkapsling
12 GND
13 Forsyningsspzending, 24 V, maks. 200 mA 4.7 Understottede kommunikationsmoduler og
protokoller
14 GND I e
Felgende Grundfos-kommunikationsmoduler kan tilfgjes produktet.
15 Forsyningsspaending, 24 V, maks. 200 mA
16 GND Kommunikationsmodul Protokol
CIM 050 GENIbus
Yderligere informationer
3.6 Konfigurering af I0-klemmerne med Grundfos GO Remote CIM 150 PROFIBUS DP
CIM 200 Modbus RTU
4.6 Identifikation
CIM 260 3G/4G
4.6.1 Typeskilt -
CIM 270 GRM
1\ T 13 r 5\ /6 CImM 280 ~ Grundfos iSolutions Cloud
1 1 ] ] 1 T IM BA t
Type[ | \ J I l PN l T / é CIM 300 Cne
Un ] | pcl Modbus TCP
T T
CIM 500 PROFINET 10
GRM IP
1 = GRUNDFos‘X ~
14 i e § * Understgttes ikke.
0 9 g
z

Yderligere informationer

2.2.5 Installation af kommunikationsmodul
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5. Reguleringsfunktioner

5.1 Betjeningspanel

1 2 3 4 5 6 7

| | /

GrunDpDros

TM070191

Pos. Symbol Beskrivelse
1 o Display
2 ,f.ﬁ Enheder
3 <d Hgjniveau
4 <J Ikke i brug
5 <d Startniveau
6 <d Stopniveau
7 <d Tarlgbsniveau
Op/Ned-knapper:
) »~ »  Tryk pa disse knapper for at navigere
v imellem undermenuer eller sendre
veerdiindstillingerne.
OK-knap:
9 OK »  Tryk pa denne knap for at gemme
zndrede veerdier.
Forbindelsesknap:
10 = »  Tryk denne knap for at forbinde
v styringsenheden til Grundfos GO Remote
via Bluetooth.
Reset-knap:
1 Reset *  Tryk pa denne knap under opstart for at

nulstille indstillinger og starte forfra eller
for at afstille en alarm eller advarsel.

Pumpens driftsform:
*  On: Pumpen er blevet manuelt teendt.

12 .

*  Auto: Pumpen kgrer automatisk udfra

Off: Pumpen er blevet manuelt slukket.

indstillinger.
13 Display Displayet viser pumpens status.
Symbol for las:
14 6 Hvis symbolet lyser er styringsenheden last og

der kan ikke foretages aendringer.

Alarm- og advarselssymboler:
Rad: Alarm
Gul: Advarsel

15 (1)

Styringsenheden muligger manuel indstilling og overvagning af
anlaegget.

6. Indstilling af produktet

' Serg for at alle indstillinger er foretaget i henhold til

* pumpe- og anlaegskrav for at undga fejlfunktion.

6.1 Indstilling af anvendelsestypen med Grundfos GO
Remote

1. Gatil Indstillinger > Niveaustyret > Applikationstype.
2. Veelg typen.
« Tom
* Fyld
Yderligere informationer
3.3 Opstartsguide pa betjeningspanelet
4.4 Anvendelsestyper

6.2 Indstilling af sensortypen

6.2.1 Indstilling af sensortypen med Grundfos GO Remote
1. Gatil Indstillinger > Niveaustyret > Sensortype.

2. Veelg typen.
* Analoge sensorer
» Digitale sensorer

6.2.2 Indstilling af sensortypen med betjeningspanelet
1. Tryk pa OK og hold nede indtil S-1 eller S-2 begynder at blinke.

2. Veelg sensortypen ved at anvende knapperne Op og Ned.
* S-1: Analog sensors
+ S-2: Digital sensors.

3. Tryk pa OK for at bekraefte indstillingen.

4. Tryk pa OK gentagne gange for at bekreefte alle andre
indstillinger og for at forlade opsaetningen.

6.3 Indstilling af startniveauet

6.3.1 Indstilling af startniveauet med Grundfos GO Remote

Indstillingerne gaelder for analoge sensorer. Indstillingen aktiveres
automatisk ved digitale sensorer.

1. Gatil Indstillinger > Niveaustyret > Startniveau P1.
2. Indstil startniveauet for pumpe 1.

6.3.2 Indstilling af startniveauet med betjeningspanelet

Indstillingerne gaelder for analoge sensorer. Indstillingen aktiveres
automatisk ved digitale sensorer.

1. Tryk pa OK og hold nede indtil displayet og terlabet begynder
at blinke.

2. Tryk pa OK og hold nede indtil signallampen for startniveauet til
pumpe 1 begynder at blinke.

Ot ([ QAQ
aiLnoim | é
Py <d
g ©
o] D
O,
Grunbpros %%

TM072127

3. Indstil startniveauet for pumpe 1 ved at anvende knapperne Op
og Ned.

4. Tryk pa OK og hold nede indtil displayet stopper med at blinke.
Indstillingerne er nu blevet gemt.
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6.4 Indstilling af stopniveauet

6.4.1 Indstilling af stopniveauet med Grundfos GO Remote

Indstillingerne gaelder for analoge sensorer. Indstillingen aktiveres
automatisk ved digitale sensorer.

1. Gatil Indstillinger > Niveaustyret > Stopniveau
2. Indstil stopniveauet.

WL, Hvis du anvender samme start- og stopniveau, skal
'O\' du huske at indstille en stopforsinkelse. Dette vil
= forhindre pumpen i at starte og standse for hyppigt.

6.4.2 Indstilling af stopniveauet med betjeningspanelet

Indstillingerne gaelder for analoge sensorer. Indstillingen aktiveres
automatisk ved digitale sensorer.

1. Tryk pa OK og hold nede indtil displayet begynder at blinke.
2. Tryk pa OK én gang.
Det nuveerende stopniveau vises pa displayet.

3. Indstil stopniveauet ved at anvende knapperne Op og Ned.

4. Tryk pa OK gentagne gange for at bekreefte alle andre
indstillinger og for at forlade opsaetningen.

L, Hvis du anvender samme start- og stopniveau, skal
'O: du huske at indstille en stopforsinkelse. Dette vil
S forhindre pumpen i at starte og standse for hyppigt.

6.5 Indstilling af hgjniveauet

6.5.1 Indstilling af hgjniveau med Grundfos GO Remote
For analoge sensorer:

1. Gattil Indstillinger > Niveaustyret > Hgjniveau.

2. Indstil hgjniveauet.

For digitale sensorer:

1. Ga il Indstillinger > > LC 231 10 terminals

2. Veelg hvilken klemme, du @nsker at konfigurere.

6.5.2 Indstilling af hgjniveauet med betjeningspanelet

Indstillingerne gaelder analoge sensorer
1. Tryk pa OK og hold nede indtil displayet begynder at blinke.

2. Tryk pa OK fire gange. Det nuvaerende hgjniveau vises pa
displayet.

3. Indstil hgjniveauet ved at anvende knapperne Op og Ned
knapperne.

For digitale sensorer, aktivér eller deaktivér indstillingen.
1. Tryk pa OK én gang for at faerdiggere indstillingen.

6.6 Efterlgbstid, hgjniveau

Hvis vandstanden nar hgjniveauafbryderen pa grund af enten en
defekt analog eller digital niveauafbryder, styres pumpen kun af
hgjniveauafbryderen. For at undga for mange starter og stop kan
der indstilles en efterlgbstid som ger det muligt for pumpen delvist
at temme bregnden. Efterlgbstiden skal indstilles s& pumpen stopper
ved det normale stopniveau for at undga terlgb.

WL ltilfeelde af en fejl rapporterer produktet fejl 165
-Q— ( Signalfejl ) eller fejl 205 ( Niveaukontakt
< inkonsistens ) pa displayet eller i Grundfos GO Remote.

6.6.1 Indstilling af efterlgbstiden, hgjniveau

1. Gattil Indstillinger > Niveaustyret > Efterlobsforsinkelse,
hgjt niveau .

2. Veelg Aktivér eller Deaktivér .
3. Indstil en forsinkelsestid.

Yderligere informationer
8.22 Kode 165 (Signalfejl)
8.25 Kode 205 (Niveauafbryderinkonsistens)
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6.7 Stopforsinkelse

Stopforsinkelsen er tiden fra stopniveauet er naet, indtil pumpen
stopper. Stopforsinkelsen reducerer vandslag hvis tilgangsrgret er
langt.

Du kan indstille en stopforsinkelse i indstillingsmenuen T_01.
6.7.1 Indstilling af stopforsinkelsen med Grundfos GO Remote
1. Veelg Indstillinger > Niveaustyret > Stopforsinkelse > State

2. Veelg Stopforsinkelsestid.
3. Indstil Stopforsinkelsestid.

6.8 Startforsinkelse

Med denne funktion er det muligt at forsinke opstarten af pumpen
efter at stremforsyningen er blevet teendt. Formalet med dette er at
undga at forstyrre det primeere elnet hvilket kunne ske, hvis flere
pumper startede op umiddelbart efter at stramforsyningen er blevet
slaet til.

6.8.1 Indstilling af startforsinkelsen med Grundfos GO Remote

1. Gatil Indstillinger > Startforsinkelse.
2. Indstil funktionen til Aktiveret.

3. Indstil tidsforsinkelsen.

6.9 Terlgbssikring

Hvis pumpen karer, og veeskestanden i beholderen eller brgnden
kommer under tgrlgbsniveauet, standser terlgbssikringen pumpen
sa den ikke bliver beskadiget.

Tearlgbssikringen er afheengig af en feedbacksignal fra en
niveausensor installeret i beholderen eller brgnden.

6.9.1 Indstilling af terlobsniveauet med Grundfos GO Remote
1. Gatil Indstillinger > Niveaustyret > Terlgbsniveau.

2. Indstil tarlgbsniveauet.

Terlgbsniveauet skal indstilles til en veerdi der sikrer
at pumpen ikke bliver beskadiget pa grund af terlgb.
' Det bestemte niveau afhaenger af den installerede
® pumpetype. Se monterings- og driftsinstruktionen for
produktet.

6.9.2 Indstilling af terlabsniveauet med betjeningspanelet
1. Tryk pa OK og hold nede indtil displayet begynder at blinke.

2. Indstil tarlabsniveauet ved at anvende knapperne Op eller
Ned.

3. Tryk pa OK gentagne gange for at bekraefte alle andre
indstillinger og for at forlade opsaetningen.

6.10 Anvendelse af den samme niveauafbryder til start-
og stopniveauet
1. Indstil én digital indgang til Start pumpe 1 eller Stop. Alle
andre digitale indgange skal slas fra.

2. Indstil en stopforsinkelse.
Dette vil forhindre pumpen i at starte og stoppe for hyppigt.

6.11 Antiblokering

Funktionen Antiblokering forhindrer en pumpe i at blive tilstoppet
eller blokeret som konsekvens af ophobede aflejringer.
Antiblokering anvendes i brende der ikke har haft tilgangsflow i en
lang periode. Funktionen Antiblokering sikrer at pumpen starter sa
hyppigt som indstillet i Antiblokering > > Interval. Pumpen er i drift
i det antal sekunder som brugeren har angivet.

6.11.1 Indstilling af funktionen "Antiblokering” med Grundfos
GO Remote

1. Gatil Indstillinger > Antiblokering.
2. Indstil funktionen til Aktiveret.

3. Indstil tidsintervallet.

4. Indstil driftstiden.



6.12 Signalregistreringstid

Signalregistreringstiden er minimumstiden et niveau skal veere
aktivt for styringsenheden pabegynder en handling som for
eksempel at starte eller stoppe en pumpe.

6.12.1 Indstilling af signalregistreringstiden med Grundfos GO
Remote

1. Ga il Indstillinger > Niveaustyret > Signalregistreringstid.

2. Indstil signalregistreringstiden.

6.13 Indstilling af det maksimale antal genstarter med
Grundfos GO Remote

Hvis pumpen er blokeret som konsekvens af ophobning af
aflejringer, bliver den automatisk stoppet pa grund af
overophedning forudsat at motorbeskyttelse er blevet slaet til. Nar
motoren er kglet af, vil styringsenheden uden held forsgge at
genstarte pumpen gentagne gange.

For at undga dette, er det muligt at indstille et maksimalt antal
genstartsforsgg indenfor et indstillet interval.

1. Gatil Indstillinger > Maks. antal genstarter.
2. Aktivér funktionen.

3. Indstil intervallet indenfor hvilket det tilladte antal genstarter
skal teelles.

4. Indstil det maksimale antal tilladte pumpegenstarter for det
bestemte interval.

Yderligere informationer
6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO Remote
6.16.1 Overophedningsbeskyttelse
6.16.2 Overbelastningsbeskyttelse

8.3 Kode 4 (For mange motorgenstarter)

6.14 Indstilling af serviceintervallet med Grundfos GO
Remote

Du kan indstille et tidspunkt i Grundfos GO Remote for at modtage
en servicepamindelse til pumpen pa det pagaeldende tidspunkt.

1. Gatil Indstillinger > Service > Tilstand
2. Veelg Aktivér og tryk pa OK.
3. Veelg pumpen.

4. Indtast antallet af timer indtil neeste service og tryk pa OK.

6.15 Betjening af produktet

6.15.1 Automatisk drift

Styringsenheden vil i automatisk driftsform starte og standse
pumpen ud fra de signaler den modtager fra de tilsluttede
niveausensorer og de tilsvarende niveauindstillinger i
styringsenheden.

Yderligere informationer
4.4 Anvendelsestyper
6.15.2 Manuel drift

6.15.2.1 Manuel start og stop af pumpen med Grundfos GO
Remote

1. Gatil Indstillinger > Regulering, pumpe 1.
2. Start pumpen ved at veelge Teendt og trykke pa OK.
3. Stands pumpen ved at vaelge Slukket og trykke pa OK.
Yderligere informationer
6.15.2.3 Valg af hvad pumpen skal gore efter manuel start

6.15.2.2 Manuel start og stop af pumpen med betjeningspanelet

1. For at starte pumpen, tryk pa knappen Pump og hold den nede
indtil pumpen starter.

Indikatorlyset On lyser nar pumpen er i manuel driftsform.

2. Stop pumpen ved at trykke pa knappen Pump.
Indikatorlyset Off lyser nar pumpen er standset.

Yderligere informationer

6.15.2.3 Valg af hvad pumpen skal gore efter manuel start

6.15.2.3 Valg af hvad pumpen skal gore efter manuel start
Foalgende kan konfigureres:
*  Automatisk retur

Her veelger du hvis pumpen automatisk skal vende tilbage til en
defineret driftsform nar den manuelle start slutter.

. Retur til

Her veelger du om pumpen automatisk skal vende tilbage til en
defineret driftsform eller standse nar den manuelle start slutter
og Automatisk retur er blevet aktiveret.

*  Tvunget starttid

Her indstiller du tidsperioden for hvor leenge pumpen skal kare
i manuel driftsform.

1. Gatil Indstillinger > Manuel start.

2. Veelg Automatisk retur og veelg én af de falgende muligheder:
+ Deaktiveret
* Aktiveret.

3. Ga et trin tilbage i menuen og veelg Retur til.

4. Veelg én af de fglgende muligheder:
+ Auto
+ Slukket.

5. Ga et trin tilbage i menuen og veelg Tvunget starttid.

6. Indstil tidsperioden for hvor laenge pumpen skal kare i manuel
driftsform.
Yderligere informationer
6.15.2.2 Manuel start og stop af pumpen med betjeningspanelet

6.15.2.1 Manuel start og stop af pumpen med Grundfos GO
Remote

6.16 Motorbeskyttelse

' Serg for at alle indstillinger er foretaget i henhold til
pumpe- og anlaegskrav for at undga fejlfunktion.

°
6.16.1 Overophedningsbeskyttelse

Styringsenheden yder termisk beskyttelse til de forbundne motorer.
To typer af termiske beskyttelsessensorer kan tilsluttes
styringsenheden: En PTC-sensor (analog) og en termoafbryder
(digital).

Under normale driftsforhold vil sensoren agere som en kortslutning,
men nar dens temperaturgraense overskrides, abner den og
forteeller styringsenheden at temperaturen er for hgj og at pumpen
standses. Nar temperaturen er faldet til sensorens
udlgsningsniveau, vender pumpen tilbage til normale driftsforhold.
Det er ikke muligt at starte pumpen manuelt sa lsenge temperaturen
er for hgj.

Yderligere informationer

6.13 Indstilling af det maksimale antal genstarter med Grundfos
GO Remote

6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO Remote
8.13 Kode 69 (Viklingstemperatur er for hgj)
6.16.2 Overbelastningsbeskyttelse
Pumpen er beskyttet af intern softwarebaseret motorbeskyttelse.
Yderligere informationer

6.13 Indstilling af det maksimale antal genstarter med Grundfos
GO Remote

6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO Remote
8.9 Kode 48 (Motor er overbelastet)

6.16.3 Fugtbeskyttelse

Nar en fugtsensor er serieforbundet med termosensoren, skal
styringsenheden vide hvordan den skelner mellem hgj temperature
og fugt i pumpen. Hvis temperaturen har veeret for hgj, vil
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temperatursensoren vende tilbage til sit normale trin nar
temperaturen er faldet ned til sensorerens udlgsningsniveau. Hvis
der er fugt i pumpen, vil fugtsensoren holde serieforbindelsen aben
indtil pumpen abnes og service udfgres.

For at afggre hvilken sensor der har veeret aktiv, skal en cool down
time indtastes. Dette er tiden der saedvanligvis gar, fer
temperaturen er faldet tilstraekkeligt til at temperatursensoren kan
vende tilbage til sit normale trin. Hvis afkalingstiden bliver
overskredet, vil styringsenheden antage at der er fugt i pumpen, og
den vil angive en fugtalarm.
Yderligere informationer

6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO Remote

6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO
Remote

Du kan indstille overstrgms-, temperatur- og fugtbeskyttelse via en
opsaetningsguide.
1. Gatil Indstillinger > Motorbeskyttelse, pumpe 1.
2. Folg instruktionerne pa skaermen for at indstille falgende:
* Nominel pumpestrom
* |EC-tripklasse
* Pumpetilslutning
* Overheat protection.

Yderligere informationer
2.3.3 Tilslutning af pumpeforsyning og stremforsyning

6.13 Indstilling af det maksimale antal genstarter med Grundfos
GO Remote

6.16.1 Overophedningsbeskyttelse
6.16.2 Overbelastningsbeskyttelse
6.16.3 Fugtbeskyttelse

6.16.5 Tripklasse

8.10 Kode 51 (Blokeret)

8.26 Kode 220 (Udslidning af kontaktor)

6.16.5 Tripklasse

Tripforsinkelsen indikerer den maksimale tidsperiode hvori
overbelastningstilstanden ma finde sted indenfor et tidsrum pa 0,1 -
30 sekunder.

Y

< ¥

TMO072271

Kurver for tripklasse "P

Pos. Beskrivelse
Strgm
X Tid
1 Motorens maerkestrom
2 10-sekunders tripforsinkelse
3 Kurve med udkobling
4 Kurve uden udkobling

Pumpen skal udkoble efter 10 sekunder pa grund af overskridelse
af meerkestremmen.

1. Veelg tripklasse.
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2. Indstil overbelastningsgreensen til 10 A. Motorens maerkestrgm
fremgar af typeskiltet.

Se position 3, kurve med udkobling. LC 231 udkobler pumpen fordi
pumpens opstartstid overskrider 10 sekunder og strammen
overskrider 10 A.

Se position 4, uden udkobling. Under pumpens opstart overskrider
startstrammen kun kortvarigt 10 A og pumpen bliver ikke udkoblet.
Bemaerk at kurverne er eksempler og kan ikke anvendes til
malinger.

IEC-tripkurver
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Pos. Beskrivelse
Y Tid [s]
X X lnominel
A Klasse "p"
1 Klasse 30
1 Klasse 20
3 Klasse 10
4 Klasse 5
Eksempel:

1. Indstil IEC-tripklassen til klasse 20.

2. Indstil overbelastningsgreensen til 10 A. Motorens meerkestram
fremgar af typeskiltet.

Ved motorstrem af 22,5 A (10 x 2,25) skal en pumpe udkoble efter
ca. 170 sekunder. Udover IEC-tripkurverne, er en fast 4 x lnominel i 2
sekunder implementeret for at beskytte isser sma motorer fra
overophedning (se grat omrade pa tegningen).

Kontaktorstrembeskyttelse (CCP)

Udover IEC-tripklassen, er en tripklasse for
Kontaktorstrembeskyttelsestripklasse (CCP) implementeret for at
beskytte de interne kontaktorer i produktet fra overophedning.
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Pos. Beskrivelse

Triptiden [s]

x

Strem [A]

N

CCP

Klasse 30

Klasse 20

Klasse 10

Klasse 5

|| [ WOWIDN

CCP + Klasse 20

Fuldlaststrem er indstillet til 10 [A], og tripklasse 20 er valgt.

»  Overbelastning af motor. Nar motoren er overbelastet med 15
[A], tager det ~800 sekunder at udlgse motorbeskyttelsen nar
tripklasse 20 er valgt.

»  Pumpen er blokeret. Hvis pumpen er blokeret og motoren har
en startstrem specificeret til 65 [A], tager det ca. 1 sekund at
udlgse motorbeskyttelsen pa grund af
kontaktorstrembeskyttelsen.

Kontaktoren er slidt op

LC 231 har en udslidningsteeller til kontaktor(erne) baseret pa den
faktiske strem nar motoren afbrydes af overbelastningsfunktionen.

Advarselskode 220 vises pa betjeningspanelet nar kontaktorens
estimerede udslidning nar 90 %. Advarslen Kontaktor slidt ned
vises i Grundfos GO Remote.

Nar kontaktoren nar 100 % af sin estimerede udslidning, vises
alarmkoden 220 Kontaktor slidt ned pa betjeningspanelet og
styringen vil veere ude af stand til at starte pumperne.

Pumpen er blokeret

For at forhindre at kontaktoren bliver slidt op for hurtigt hvis pumpen
er blokeret, tillader styringen et maksimum antal genstarter.
Maximum number of blocked motor restart kan indstilles fra 1 til
3 via Grundfos GO Remote. Udlgst af CCP-kurven. Alarmkoden 51
vises pa betjeningspanelet. Alarmen Blokeret vises i Grundfos GO
Remote.

Hvis motoren har forsggt at genstarte det tilladte antal gange, 1 til 3
gange, pa grund af en blokeret motor, er det muligt at afstille fejlen
manuelt op til 3 gange. Efter det vil LC 231 vente 24 timer fgr den
forsgger at genstarte motoren igen. Alternativt kan
strgmforsyningen til LC 231 afbrydes i mindst 30 sekunder for at
afstille alarmerne.

En blokeringsalarm udlgses typisk nar motoren starter og
indkoblingsstremspidser udkobler motoren. Maksimumsantallet af
tilladte blokeringssituationer er begraenset til 6 gange i en 24-timers
periode. Hvis Maximum number of blocked motor restart er
indstillet til 3, fors@ger styringsenheden at genstarte motoren 3
gange inden en manuel genstart er ngdvendig. Hvis det sker
yderligere 3 gange efter afstillingen, nar styringsenheden sin
begraensning for blokeringer.

Yderligere informationer
6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO Remote

6.17 Afstilling af alarm

6.17.1 Afstilling af alarmer og advarsler manuelt med Grundfos
GO Remote

1. Gatil Alarmer og advarsler.

2. Tryk pa Afstil alarm.
Alle aktuelle alarmer og advarsler er blevet afstillede. Hvis
fejlen der forarsagede alarmen eller advarslen dog ikke er
blevet fiernet, vil alarmen eller advarslen vises igen.

3. Hvis du gnsker at slette alle alarmer og advarsler fra
historikken, skal du trykke pa Vis log > Nulstil alarm- og
advarselslogger.

6.17.2 Indstilling af automatisk alarmafstilling med Grundfos
GO Remote

1. Gatil Indstillinger > Automatisk afstilling af alarm.

2. Veelg én af de fglgende:

Styringsenheden afstiller ikke
alarmer eller advarsler. Du
skal ggre det manuelt.

Ingen automatisk afstilling

Styringsenheden afstiller
alarmer og advarsler
medmindre den pagaeldende
fejl kan skade pumpen.

Alle undtagen afgerende
pumpe

Styringsenheden afstiller
alarmer og advarsler uanset
fejlen.

Alle alarmer

6.17.3 Afstilling af alarmer og advarsler pa betjeningspanelet

Du kan manuelt afstille alarmer og advarsler pa betjeningspanelet.
Hvis fejlen der forarsagede alarmen eller advarslen dog ikke er
blevet fiernet, vil alarmen eller advarslen vises igen.

1. Tryk pa Reset pa betjeningspanelet for at afstille alarmen eller
advarslen.

6.18 Indstilling af summeren med Grundfos GO Remote

Den interne summer anvendes til at give en akustisk lyd i tilfeelde af
en advarsel eller alarm.

1. Gatil Indstillinger > Summerindstillinger.
2. Veelg hvornar summeren skal aktiveres:

* Alle alarmer

+ Alle alarmer og advarsler.

6.19 Indstilling af enheder for Grundfos GO Remote

Andring af enheder som beskrevet her vil kun geelde for enhederne
vist i Grundfos GO Remote. Det vil ikke pavirke enhederne der er
vist pa betjeningspanelet pa produkter forbundet til Grundfos GO
Remote.

1. Tryk pa knappen Menu gverst til venstre i Grundfos GO
Remote.

-

) Control
No warning/alarm

Auto|

Water level 0.45 m

Status

Settings

TM075196

2. Gatil Generelt > Indstillinger > Produkter > Enheder.

3. Veelg US eller Grundfos standardenheder.
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6.20 Indstilling af enheder til betjeningspanelet med
Grundfos GO Remote

AEndring af enheder som beskrevet nedenfor aendrer enhederne
vist pa betjeningspanelet pa produktet forbundet til Grundfos GO
Remote. Andringen pavirker ikke enhederne vist i Grundfos GO
Remote.

1. Gatil Indstillinger > Displayenheder.

2. Veelg enhederne der skal vises pa betjeningspanelet.
* Sl-enheder
* US-enheder.

6.21 GENIbus

GENIbus, Grundfos Electronics Network Intercommunications bus,
er en fieldbus som Grundfos har udviklet for at imgdekomme
behovet for dataoverfgrsel i alle typiske Grundfos motor- og
pumpeapplikationer. Grundfosapparater med GENIbus kan
forbindes med kabler i netvaerk og integreres i
automationssystemer. GENIbus er baseret pa RS485-hardware-
standarden og kerer typisk med baud-hastighed pa 9600 bits/s.

6.21.1 Indstilling af GENIbus-adressen med Grundfos GO
Remote

1. Ga il Indstillinger > GENI-busadresse.

2. Indstil GENIbus-adressen.

GENIbus-adressen er en unik indikator for produktet pa
netveerket.

6.22 Sikkerhed

6.22.1 Lasning af betjeningspanelet
Betjeningspanelet kan kun lases med Grundfos GO Remote.
1. Gattil Indstillinger > Sikkerhed > Las skarm.

2. Aktivér indstillingen og tryk pa Udfert.

3. Veelg om du gnsker at begraense adgangen til Kun
indstillinger eller Indstillinger og drift.

4. Tryk pa Udfert.
Symbolet med en las lyser nu pa betjeningspanelet.

6.22.2 Oplasning af betjeningspanelet
Betjeningspanelet kan kun lases op med Grundfos GO Remote.
1. Gattil Indstillinger > Sikkerhed > Las skarm.

2. Deaktivér indstillingen og tryk pa Udfert.
Symbolet med en las er nu slukket pa betjeningspanelet.

6.22.3 Lasning af Grundfos GO Remote
1. Gattil Indstillinger > Sikkerhed > Las GO Remote.

2. Aktivér indstillingen og tryk pa Udfert.
3. Indtast en 4-cifret PIN-kode og tryk pa BEKRAFT.

Symbolet med en las indikerer hvilke menuer der er last. For at se
eller @ndre indstillinger, skal du indtaste PIN-koden.

6.22.4 Oplasning af Grundfos GO Remote
1. Gatil Indstillinger > Sikkerhed.

2. Indtast den 4-cifrede PIN-kode.

3. Velg Las GO Remote.

4. Deaktivér indstillingen og tryk pa Udfert.
Alle menuer i Grundfos GO Remote er nu last op.

6.23 Start af opstartsguiden med betjeningspanelet

*  Tryk pa OK og hold den nede i 5 sekunder indtil S-1 eller S-2
begynder at blinke.

Yderligere informationer

3.3 Opstartsguide pa betjeningspanelet
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7. Service pa produktet

ADVARSEL
Elektrisk sted

Dad eller alvorlig personskade
- Afbryd stremforsyningen far du foretager arbejde pa
produktet eller tilsluttede pumper.

- Sgrg for at stremforsyningen ikke uforvarende kan
genindkobles.

7.1 Opdatering af produktsoftware

Nye egenskaber og funktioner kan ggres tilgeengelige i Igbet af
produktets levetid.

1. Kontakt Grundfos for at fa dit produktsoftware opdateret.

7.2 Udskiftning af batteriet

FORSIGTIG
Brand og kemisk lakage
A Lettere personskade
- Eksplosionsfare hvis batteriet udskiftes med den
forkerte type.

For at udskifte batteriet, gor folgende:
1. Fjern frontpladen

2. Tag forsigtigt fat i batteriet uden at rgre det for meget.
3. Skub batteriet til siden for at frigare det.

4. Treek batteriet op.

5. Indseet et nyt batteri af den korrekte type.

Yderligere informationer
9. Tekniske data

7.3 Udskiftning af CIM-modulet

ADVARSEL
Elektrisk sted

Dad eller alvorlig personskade
- Afbryd stremforsyningen far du foretager eltilslutninger.

- Serg for at stramforsyningen ikke uforvarende kan
genindkobles.

1. Afbryd stremforsyningen til produktet og andre komponenter
med ekstern forsyning.

2. Notér klemmeforbindelsen ned for hver ledning for at sikre
korrekt gentilslutning.

Afmontér alle ledninger forbundet til CIM-modulet.
Fjern skruerne der holder modulet.
Fjern modulet fra styringsenheden.

Montér det nye modul.

N o g ~ w

Tilslut alle ledninger.

©

. Fejlfinding pa produktet

ADVARSEL
Elektrisk stod
Dad eller alvorlig personskade
A - Afbryd stremforsyningen fer du foretager arbejde pa
produktet.

- Serg for at stramforsyningen ikke uforvarende kan
genindkobles.

Fejlfinding og fejlretning skal udferes af kvalificerede personer.



8.1 Oversigt over alarm- og advarselskoder

Kodenummer Beskrivelse

Kode 2 Effektfasen mangler.

Kode 4 For mange motorgenstarter.

Kode 9 Effektfasefelgen er forkert.

Kode 12 Service er pakraevet.

Kode 22 Fugt i pumpens motor.

Kode 25 Forkert konfiguration.

Kode 26 Kontaktoren er kortsluttet.

Kode 48 Motoren er overbelastet.

Kode 51 Pumpen er blokeret.
Underbelastning,

Kode 56 stremsensoren maler en for lav
veerdi.

Kode 57 gﬂpapr:igIJ:t?g:eﬁ?nd !

Kode 69 Viklingstemperaturen er for hgj.

Kode 72 Intern fejl.

Kode 76 Intern fejl.

Kode 84 E:fléclJ(Tmelseslagringsmediet er

Kode 85 Intern fejl.

Kode 117 Dgren er aben.

Kode 157 Overvagning med realtidsur.

Kode 159 Kommunikationsfejl, CIM xxx.

Kode 163 mgltgfrgjrevbeskyttelsesfunktion,

Kode 165 Signalfejl.

Kode 181 Signalfejl, PTC-indgang.

Kode 191 Hgj vandstand.

Kode 205 Niveauafbryderinkonsistens.

Kode 220 Udslidning af kontaktor.

Kode 229 Vand pa gulvet.

8.2 Kode 2 (Effektfase mangler)

* Alarmkode 2 vises pa displayet.

+  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.
» Alarmkode Effektfase mangler vises i Grundfos GO Remote.

Arsag
Produktet er konfigureret til 2 eller 3 faser, men kun 1 fase er
tilsluttet.

Afhjalpning

*  Sgrg for at indstillingen af Stremtilslutning er korrekt i

henhold til antallet af tilsluttede faser (1, 2 eller 3 faser).

Arsag
En af stremforsyningsfaserne er ikke tilsluttet.

Afhjaelpning
*  Tilslut fasen.

Arsag

Sikringen er braendt et sted pa den indkommende elledning.
Afhjalpning
«  Udskift sikringen.

Yderligere informationer

2.3.3 Tilslutning af pumpeforsyning og stremforsyning

8.3 Kode 4 (For mange motorgenstarter)
*  Alarmkode 4 vises pa displayet.
»  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

*  Alarmkode For mange motorgenstarter vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Pumpen er blokeret eller delvist blokeret hvilket forarsager

overbelastning i motoren.
Afhjalpning
»  Fjern blokeringen i pumpen.
Yderligere informationer

6.13 Indstilling af det maksimale antal genstarter med Grundfos
GO Remote

8.4 Kode 9 (Effektfasefalge er forkert)
* Alarmkode 9 vises pa displayet.
»  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

* Alarmkode Effektfasefoalge forkert vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Stremforsyningsfasefelgen er indstillet forkert.

Afhjalpning
*«  Ombyt to faser.
Yderligere informationer

2.3.3 Tilslutning af pumpeforsyning og stremforsyning

8.5 Kode 12 (Pakraevet service)

» Advarselskode 12 vises pa displayet hvis du trykker pa
knappen Op eller Ned.

» Advarselssymbolet pa displayet skifter til gul og pumpens
driftsform forbliver uaendret.

* Advarselskode Service pakravet vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Pumpen kreever service ud fra tiden til naeste servicenedtaelling.

Afhjaelpning
«  Kontakt Grundfos eller et autoriseret vaerksted.

«  For at produktet kan bestemme tiden til naeste service, skal
du sla servicenedteellingen til med Grundfos GO Remote:
Indstillinger > Service

8.6 Kode 22 (Fugt i pumpens motor)
*  Alarmkode 22 vises pa displayet.
+  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

*  Alarmkode Fugt i pumpens motor vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Fugt er opdaget i pumpens motor.

Afhjaelpning
¢ Pumpen kreever service. Kontakt Grundfos.

8.7 Kode 25 (Forkert konfiguration)

»  Alarmkode 25 vises pa displayet.

«  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

* Alarmkode Forkert konfiguration vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Niveaustyringen er ikke konfigureret korrekt.
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Afhjaelpning
» Undersgg og tilpas niveaustyringens konfiguration med
Grundfos GO Remote.
Arsag
10-klemmen er ikke konfigureret korrekt.

Afhjalpning
*  Veelg hvilken 10-klemme der skal skiftes i Grundfos GO
Remote og tilpas konfigurationen.
Yderligere informationer

3.6 Konfigurering af I0-klemmerne med Grundfos GO Remote

8.8 Kode 26 (Contactor shorted)
* Alarmkode 26 vises pa displayet.

* Advarselssymbolet pa displayet skifter til rad, men pumpens
driftsform forbliver uaendret.

*  Alarmkode Kontaktor kortsluttet vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Kontaktoren smelter pa grund af overbelastning af motoren og
pumpen kan ikke stoppe.

Afhjalpning

«  Udskift styringsenheden.

8.9 Kode 48 (Motor er overbelastet)
»  Alarmkode 48 vises pa displayet.
»  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

* Alarmkode Motoren er overbelastet vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Pumpen er tilstoppet.
Blokeringen far motorstremmen til at stige hvilket kan beskadige
pumpen.
Afhjalpning
*  Fjern blokeringen.
*  Undersgg forholdene i brgnden for at sikre at blokeringen
ikke sker igen.
Yderligere informationer
6.16.2 Overbelastningsbeskyttelse

8.10 Kode 51 (Blokeret)

»  Alarmkode 51 vises pa displayet.

+  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.
*  Alarmkode Blokeret vises i Grundfos GO Remote.

Arsag

Pumpen er blokeret.

Pumpen kan ikke rotere pa grund af en blokering.

Afhjalpning

*  Adskil pumpen ved at afmontere pumpehovedet, fierne
blokeringen eller urenheder der forhindrer pumpen i at
rotere.

. Kontrollér vandkvaliteten for at eliminere risikoen for
kalkudfzeldning.

Tem anlaegget, eller luk afspaerringsventilerne pa begge
sider af pumpen fgr du adskiller pumpen. Pumpemediet kan
veere braendende varmt og under hgijt tryk.

Yderligere informationer

6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO Remote

8.11 Kode 56 (Underbelastning, stremsensoren maler
for lav en vaerdi)

»  Alarmkode 56 vises pa displayet.
+  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.
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+  Alarmkode Underbelastning, stramsensor maler for lav en
veerdi vises i Grundfos GO Remote.

Arsag
Den malte stream er for lav.

Afhjaelpning

»  Seorg for at den nominelle pumpestrgm er konfigureret
korrekt i Grundfos GO Remote.

*  Serg for at pumpen er sluttet til pumpeklemmerne pa
produktet.

«  Seorg for at pumpekablet ikke er beskadiget.

»  Sorg for at pumpens klassifikation ligger inden for produktets
specificerede stram- eller effektmaerkning.

8.12 Kode 57 (Manglende vand i applikationen)

* Alarmkode 57 vises pa displayet.

»  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.
»  Alarmkode Terlgb vises i Grundfos GO Remote.

Arsag
Lav vandstand i brgnden og pumpen stopper pa grund af
terlgbsfunktionen.

Afhjaelpning

*  Undersgag og konfigurer sensorens stopniveau.

8.13 Kode 69 (Viklingstemperatur er for hgj)
*  Alarmkode 69 vises pa displayet.
*  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

»  Alarmkode Viklingstemperatur for hgj vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Pumpen er tilstoppet hvilket far pumpen til at bruge mere strem og
derved overophede.

Afhjaelpning

*  Fjern blokeringen.

Arsag
Pumpen har kart for laenge.

Afhjalpning
*  Lad pumpen kgle af.
« Tilpas afstanden mellem start- og stopniveauerne.

Yderligere informationer
6.16.1 Overophedningsbeskyttelse

8.14 Kode 72 (Intern fejl)
*  Alarmkode 72 vises pa displayet.
*  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

*  Alarmkode Internal hardware fault vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Fejl i intern hardware.

Afhjaelpning
«  Kontakt Grundfos eller et autoriseret veerksted.

8.15 Kode 76 (Intern fejl)
*  Alarmkode 76 vises pa displayet.
+  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

*  Alarmkode Drive unit communication fault vises pa displayet
i Grundfos GO Remote.

Arsag
Intern kommunikationsfejl.

Afhjaelpning
*  Kontakt Grundfos eller et autoriseret veerksted.



8.16 Kode 84 (Defekt hukommelseslagringsmedie)

»  Advarselskode 84 vises pa displayet hvis du trykker pa
knappen Op eller Ned.

* Advarselssymbolet pa displayet skifter til gul og pumpens
driftsform forbliver uaendret.

*  Advarselskode Defekte hukommelsesmedier vises i
Grundfos GO Remote.

Arsag
En fejl i den interne hukommelse er blevet opdaget.

Afhjalpning
*  Udskift styringsenheden.
«  Kontakt Grundfos eller et autoriseret vaerksted.

8.17 Kode 85 (Intern fejl)

»  Alarmkode 85 vises pa displayet.

» Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.
* Alarmkode Intern fejl vises i Grundfos GO Remote.

Arsag
Intern hukommelsesfejl.

Afhjeelpning
«  Kontakt Grundfos eller et autoriseret vaerksted.

8.18 Kode 117 (Dar abnet)

» Advarselskode 117 vises pa displayet hvis du trykker pa
knappen Op eller Ned.

» Advarselssymbolet pa displayet skifter til gul og pumpens
driftsform forbliver usendret.

* Advarselskode Dgr abnet vises i Grundfos GO Remote.

Arsag
Daren til styringsenhedsrummet er blevet abnet.

Afhjalpning
*  Undersgg rummet med styringsenheden.

8.19 Kode 157 (Overvagning med realtidsur)
» Advarselskode 157 vises pa displayet hvis du trykker
knapperne Op or Ned.

» Advarselssymbolet pa displayet skifter til gul og pumpens
driftsform forbliver usendret.

»  Advarselskode Driftsur fungerer ikke vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
Batteriet til realtidsuret mangler eller er nedslidt sa produktet er ikke
i stand til at opretholde tid og dato.

Afhjalpning

»  Udskift batteriet med et nyt.

8.20 Kode 159 (Kommunikationsfejl CIMxxx)

»  Advarselskode 159 vises pa displayet hvis du trykker pa
knappen Op eller Ned.

»  Advarselssymbolet pa displayet skifter til gul og pumpens
driftsform forbliver uaendret.

* Advarselskode Kommunikationsfejl CIMxxx vises i Grundfos
GO Remote.

*  CIM-modulet er ikke i stand til at kommunikere med produktet.
Arsag
CIM-modulet er ikke installeret korrekt.
Afhjalpning
»  Kontrollér at modulet, inklusive kabler, er blevet installeret
korrekt.

Arsag
CIM-modulet er defekt.

Afhjaelpning
+  Kontakt Grundfos.

Yderligere informationer

2.2.5 Installation af kommunikationsmodul

8.21 Kode 163 (Fejl i maling af motordrevets
beskyttelsesfunktion)

»  Alarmkode 163 vises pa displayet.

* Advarselssymbolet pa displayet skifter til red, men pumpens
driftsform forbliver uaendret.

*  Alarmkode Fejl i maling af motordrevets
beskyttelsesfunktion vises i Grundfos GO Remote.

Grundfos GO

Remote-menu Indgang

Udgang

3 faser uden nul
(L3 tilsluttet N)

3-fasede pumper tilsluttet

3-faset T1-T2-T3.

3-fasede pumper tilsluttet

3 faser med nul T1-T2-T3.

3-faset med nul

2-fasede pumper: P1
tilsluttet T1-N. P2 tilsluttet
T2-N.

2-faset L1-L2-N 2 faser med nul

1-fasede pumper: P1
tilsluttet T1-N. P2 tilsluttet
T1-N.

1 fase L1-N 1 fase med nul

Arsag
Den malte strem er over greensen.

Afhjalpning

»  Sorg for at indstillingen Stremtilslutning i Grundfos GO
Remote er konfigureret korrekt i henhold til
indgangstilslutningerne.

«  Sgrg for at indstillingen Stremtilslutning i Grundfos GO
Remote er konfigureret korrekt i henhold til
pumpetilslutningerne.

«  Sgrg for at pumpen er sluttet til de korrekte
kontaktorklemmer (T1, T2, T3) afhaengigt af konfigurationen i
Stremtilslutning.

*  Fjern belastningen fra de ikke-konfigurerede
kontaktorklemmer (T2, T3) afheengigt af konfigurationen i
Stremtilslutning.

8.22 Kode 165 (Signalfejl)

» Alarmkode 165 vises pa displayet.

+  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.
*  Alarmkode Signalfejl vises i Grundfos GO Remote.

Arsag
Signalet fra sensoren er uden for den konfigurerede reekkevidde.

Afhjaelpning

+  Gatil Indstillinger > Niveaustyret i Grundfos GO Remote
og s@rg for at den konfigurerede raekkevidde svarer til den
fysiske anvendelsestype.

»  Skift sensoren, hvis nadvendigt.
Yderligere informationer

6.6.1 Indstilling af efterlabstiden, hajniveau

8.23 Kode 181 (Signalfejl, PTC-indgang)

»  Alarmkode 181 vises pa displayet.

+  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.
*  Alarmkode Signalfejl, PTC-fejl vises i Grundfos GO Remote.

Arsag
Der er en signalfejl i PTC-indgangen.
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Afhjaelpning

»  Sorg for at de to PTC-ledninger fra pumpen er sluttet korrekt
til kklemmerne pa produktet.

»  Sgrg for at den tredje PTC-ledning ikke er tilsluttet, hvis den
er til stede.

*  Sgrg for at PTC-ledningerne er ubeskadigede.
»  Sorg for at PTC-sensorerne i pumperne er ubeskadigede.

»  Foretag en test ved at afmontere PTC-ledningerne fra
pumpen og kortslutte PTC1-klemme A og B samt PTC2-
klemme A og B, og kontrollér at fejlen er udbedret.

»  Udskift produktet pa grund af et beskadiget PTC-kredslgb.
Kontakt Grundfos.
Yderligere informationer

2.3.3 Tilslutning af pumpeforsyning og stremforsyning

8.24 Kode 191 (Hgj vandstand)
»  Alarmkode 191 vises pa displayet.

+  Advarselssymbolet pa displayet skifter til red, men pumpens
driftsform forbliver uaendret.

» Alarmkode Hgj vandstand vises i Grundfos GO Remote.

Arsag
Pumpen startede ikke ved det definerede startniveau.

Afhjalpning
»  Kontrollér og konfigurer sensoren for startniveau.

Arsag
Pumpen er ikke tilstraekkelig stor til at fierne veesken.

Afhjalpning

»  Kontakt Grundfos eller et autoriseret veerksted.
Arsag
Niveausensoren er defekt og reagerer ikke pa aendringer i
veeskestanden.

Afhjalpning

»  Kontrollér niveausensorens funktionalitet.
Yderligere informationer

3.6 Konfigurering af I0-klemmerne med Grundfos GO Remote

8.25 Kode 205 (Niveauafbryderinkonsistens)
»  Alarmkode 205 vises pa displayet.
+ Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

* Alarmkode Niveaukontakt inkonsistens vises i Grundfos GO
Remote.

Arsag
En svemmerafbryder kan vaere defekt eller blokeret.
Afhjalpning
»  Kontrollér funktionalitet af hver svgmmerafbryder.
Yderligere informationer
3.6 Konfigurering af I0-klemmerne med Grundfos GO Remote

6.6.1 Indstilling af efterlabstiden, hajniveau

8.26 Kode 220 (Udslidning af kontaktor)

«  Advarselskode 220 vises pa displayet hvis du trykket pa
knappen Op eller Ned.

»  Alarmkode 220 vises pa displayet.

+  Alarmsymbolet pa displayet skifter til red og pumpen stopper.

* Advarselssymbolet pa displayet skifter til gul og pumpens
driftsform forbliver uaendret.

*  Alarm- eller advarselskode Kontaktor slidt ned vises i
Grundfos GO Remote.

Arsag

Kontaktoren har naet dens maksimale antal driftscyklusser og er
slidt op.
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Alarm: Kontaktoren er slidt op og pumpen kan ikke starte.

Afhjalpning
«  Udskift LC 231. Kontakt Grundfos.

Arsag

Kontaktoren naermer sig sit maksimale antal driftscyklusser og skal
udskiftes.

Advarsel: Kontakoren er teet pa at vaere slidt op og pumpen vil ikke
kunne starte.

Afhjalpning
*  Bestil en ny LC 231 for at undga driftsstop. Kontakt
Grundfos.

Yderligere informationer

6.16.4 Indstilling af motorbeskyttelsen med Grundfos GO Remote

8.27 Kode 229 (Vand pa gulv)

»  Advarselskode 229 vises pa displayet hvis du trykker pa
knappen Op eller Ned.

» Advarselssymbolet pa displayet skifter til gul og pumpens
driftsform forbliver uzendret.

» Advarselskode Vand pa gulv vises i Grundfos GO Remote.
Arsag
Sensoren registrerer vand pa gulvet.

Afhjaelpning

«  Kontrollér om der er laekage.

9. Tekniske data

Spanding
*  1x110-240 V- 10 %/+ 10 %, PE
*+ 3x200-460V - 10 %/+ 10 %, PE.

Frekvens
50/60 Hz.

Maksimum antal pumpestarter og -stop pr. time
250.

Maksimumsstartstrom
IEC: 78 A.
UL: 68 A.

Minimumseffektfaktor
0.86.

Driftstemperatur og -strem

Maksimal strem- og

Model temperaturkombination

IEC: 99369644 LC 231

1x 1-12 DOL P! 12 A 0g 45 °C (113 °F)

UL: 99369651 LC 231

1x 1-9.6 DOL P 9,6 Aog 45 °C (113 °F)

Lagertemperatur

Min. lagertemperatur -30 °C (-22 °F)

Maks. lagertemperatur 60 °C (140 °F) .

Omgivelsestemperatur

Minimum -25 °C (-4 °F)

Maksimum 45 °C (113 °F)

Kapslingsklasse
IP54 / NEMA 3R.



Kabelmal
Netkabel 10-16 mm (0,4" - 0,6")
10-16 mm (0,4" - 0,6")
Pumpekabel 16-21 mm (0,6" - 0,83"), med
valgfri kabelforskruning af metal
Sensorkabel 5-8 mm (0,19" - 0,3")

Netindgangsklemme

IEC flertradede eller massive 2,5 til 16 mm?2.
UL flertradede eller massive AWG 20 til 6.
Drejningsmoment: 1,2 Nm.
Afisoleringslaengde: 12 mm (0,47").

Pumpeudgangsklemme

Strem: Se typeskilt.

IEC flertradede 0,75 til 2,5 mm2.

IEC solid 1,5 til 4,0 mm?2.

UL flertradede eller massive AWG 18 til 12.
Drejningsmoment: 1,2 Nm.

Klemmer for alarmrela

250 VAC nominel og 24 VDC nominel.

Nominel strem 10 mA til 2 A AC/DC.

Handling 1.C.

D300 pilot duty (hjeelperelze).

UL: massive AWG 28-12, flertradede AWG 30-12.
IEC: massive eller flertradede 0,25 - 2,5 mm?2.
Afisoleringsleengde: 7-8 mm (0,28"-0,31").
Drejningsmoment: 0,5 Nm.

Digital indgang

IEC: massive eller flertradede 0,5 - 2,5 mm?, fleksible 0,25 - 1,5
mm2,

UL: massive eller flertradede AWG 28-12.

Afisoleringsleengde: 5-6 mm (0,19"-0,24").

Lavt logisk niveau under 1,8 V.

Haijt logisk niveau hgjere end
2,7 V.

Digital indgangsform

DIO-klemmer

Lavt logisk niveau under 1,8 V.

Hagijt logisk niveau hgjere end
2,7 V.

Digital indgangsform

Aben kollektor.

Stremsaenkningsevne:
maksimum 75 mA, ingen evne
til at levere stram.

Overstrgmsbeskyttet.

Digital udgangsform

PTC

IEC: massive eller flertradede 0,25 - 2,5 mm?2.

UL: massive AWG 28-12, flertradede AWG 30-12.
Afisoleringsleengde 7-8 mm (0,28" - 0,31").
Drejningsmoment: 0,5 Nm.

Tripmodstand: sterre end 2,2 kQ +/-5 %.

Modstand for automatisk nulstilling: mindre end 1 kQ +/-5 %.

Pt100 eller Pt1000 indgange (Pt)

Brug Pt100 til korte ledninger.

Brug Pt1000 til lange ledninger.

Massiv eller flertradet ledning: AWG 28-12 eller maksimum 2,5
mm2.

IEC: massive eller flertradede 0,5 - 2,5 mmZ, fleksible 0,25 - 1,5
mmZ.

UL: massive eller flertradede AWG 28-12.

Afisoleringsleengde: 5-6 mm (0,19"-0,24").

Stremforsyninger, +24 V
Udgangsspaending: 24 VDC - 10 %/+ 10 %.
Maksimum 200 mA pa hver klemme.
Hojde

Maksimum 2000 m (6562 ft).

Forureningsgrad
Kategori 3.

Motorbeskyttelse
Softwareklasse B.
Handling 2.B.

Forsyningssikring
Maksimum 16 A.

Maltolerancer

24V ekstern = 10 %.
Strgmmaling: £ 5 %.
Effektmaling: £ 10 %.

Batteri
Starrelse BR2032.

Yderligere informationer
2.3.2 Beskyttelse af styring og forsyningskabler
7.2 Udskiftning af batteriet

10. Bortskaffelse af produktet

Dette produkt eller dele heraf skal bortskaffes pa en miljgrigtig
made.

1. Brug de offentlige eller private renovationsordninger.

2. Huvis det ikke er muligt, kontakt da naermeste Grundfos-selskab
eller -serviceveerksted.

3. Bortskaf det brugte batteri gennem de nationale
indsamlingsordninger. Kontakt dit lokale Grundfos-selskab hvis
du eri tvivl.

Symbolet med den overstregede skraldespand péa et
produkt betyder at det skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald. Nar et produkt som er maerket
med dette symbol er udtjent, skal det afleveres pa en
opsamlingsstation som er udpeget af de lokale
affaldsmyndigheder. Seerskilt indsamling og genbrug
af sddanne produkter medvirker til at beskytte miljget
og menneskers sundhed.

Se ogsa produktafslutningsoplysninger pa www.grundfos.com/
product-recycling.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
GrundfosstraRRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus
Mpepcrasutenscteo MPYHOPOC B MuHcke
220125, MuHck
yn. WadpapHsaHckas, 11, od. 56, BL| «MopT»
Ten.: +375 17 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaija od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.
Cota, Cundinamarca

Tel.: +57(1)-2913444

Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai Industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Toépark u. 8

H-2045 Toérokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Tel.: +40 21 200 4100

Fax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

OO0 IpyHAdoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mockea, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, Ykpaina

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Boulevard

Lenexa, Kansas 66219 USA
Tel.: +1 913 227 3400

Fax: +1 913 227 3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Revision Info
Last revised on 01-04-2020

Grundfos companies
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